Séminaire d’interprétation d’auteurs
Semestre d’automne 2023
Euripide, Hippolyte
Hippolyte et Artémis : vers 1395-1425

Aristote, Poétique 1454a 33 - 1454b 6
%07 8¢ xai év Tols Hleoty dpotws Womep xal v
TH TOV TEAYRATWY cusTaceL detl {nrely §) o
avaryxotov 9) To €ixdg, aTe TOV TotolTOV TA
Totadtor Aéyery ) mpdtTery 4 dvaryxodov %) elxdg
xoi 10070 et To0T0 YivesOat % dvayxatov #
€ix6g. PavePOY 0OV 8Tt xal Tag AVaELS T@Y wubwy
&€ avtod det oD pwubou cupPatvery, xai i
oTep &v Tf Mndeta &md pnyoviig xod v T
TAddt Ta Twept TOV GTTOTTAOUY. AR XAV
xenotéov émi T Ew tod Spdpatos, § boa mEd
700 Yéyovey & oly ot6v Te &vlpwmov eidévan, %
8oa Boepov, & delton wpooyopeloews xod
dyyeMoag: &mavta yop &modtdopey tolg Oeolc
opav.

1397-1399
{Ir.} o0x ZoTt Got xuvarydg 008° HTTNPéTrg.

{Ap.} 00 8%t dtdp pot TEosELATS Y dTéAAuGAL.

{Iw.} 008’ immovipog 098> &yoadpdtwy EUAcE.

[Apollod.] Bibl. 3.14.4

Adwvig 0¢ Ett ol Av Aptépedos YoM TANYELS &y

Ovjox OO cude &mébavev. ‘Hatodog 8¢ adtov

Poivixos xai AdgestBoiog Aéyer, ITaviasatis 04 pnot
Octavtos BactAéws Accuptwy, dg Eoxe Ouyatépa

Suipvoy. ot xotd wivty Agpoditng (o0 yap

oy éttua) Toxel 100 TaTpog Zpwra, Xl GUVERYOY
AoBodoo Ty TPooY &yvoadvTt T TaTel VXTI
dthdexa guveuvdaly. 6 3¢ wg Hobeto, omacdpmevog

<76> Elpog &0twxev adTy- 1) 08
mepuxotohaprPovopévn Beole niEato dpavig

vevéoOor. Ocot 08 xatotxtetpavtes adtiy elg Sévdpovy
pethihaboy, & xaholot cuipvay. Sexapnviotn 8¢
fioTepov xpévw Tod dévdpou payévtos Yevynifjvan Tov

Aeyduevoy Adwviy, v Appodity dd xdAlog ETt

vATeLov xplea Be@v eig Adpvaxa xpudaca Ilepoepdvy

TapioToTo.

Il faut, dans les caractéres comme dans ’arrangement
des actions, toujours chercher soit le nécessaire soit le
vraisemblable, de sorte qu’un tel dise ou fasse telle
chose soit par nécessité soit par vraisemblance, et que
ce qui suit soit ou nécessaire ou vraisemblable. Il est
donc évident qu’il faut que les dénouements du récit
doivent découler du récit lui-méme, et non (comme
c’est le cas de la Médée [d’Euripide]) a partir d’un
artifice, comme c’est aussi le cas dans ’Iliade a
propos de ’embarquement [dans le chant 2 : feinte
d’Agamemnon]. Mais on doit se servir d’artifices
pour des éléments extérieurs a la piéce, ou pour ce
qu’il ne serait pas possible 2 un homme de savoir
avant que cela ne se produise, ou ce qui se produira
par la suite, et qui a besoin d’étre prédit ou annoncé
a I’avance ; car nous accordons aux dieux de tout
Voir.

Alors qu’il était encore enfant, Adonis, sous
Peffet de la haine d’Artémis, mourut dans une
partie de chasse des suites des blessures que lui
avait infligées un sanglier. Hésiode dit qu’il était
fils de Phénix et Alphésibée, mais Panyassis
prétend qu’il était fils de Théias roi des
Assyriens, qui eut pour fille Smyrna. Cette
derniére, sous I’effet de la ranceeur d’Aphrodite
(elle ne lui rendait en effet aucun culte), s’éprit
violemment de son pére, et avec la complicité de
sa nourrice elle s’unit pendant douze nuits a son
pére, qui ne se doutait de rien. Mais lorsqu’il
comprit, il dégaina son épée et la poursuivit.
Alors qu’elle était sur le point d’étre rattrapée,
elle implora les dieux de la rendre invisible. Les
dieux, pris de pitié, la transformérent en un
arbre, celui que ’on appelle « smyrna », c’est-a-
dire « I’arbre a4 myrrhe ». Neuf mois plus tard,
I’arbre se fissurant, naquit celui que ’on nomme
Adonis; Aphrodite, qui — a I’insu des dieux —
I’avait caché encore tout petit dans un coffre a
cause de sa beauté, le confia a Perséphone. (...)



